
Please remember St. Anthony’s Church when  
preparing your will or trust. Please call Reina        

Solares / Por favor recuerde a la Iglesia de San 
Antonio cuando prepare su testamento.  
Para mas información puede llamar a:                          

Reina Solares 

DDF Weekly Update 
Diocesan Development Fund 2025 

Desarrollo del Fondo Diocesano 2025 
 

Diocesan Goal:  $36,100 
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SACRAMENT INFORMATION/INFORMACION  
PARA SACRAMENTOS 

 Baptism/Bautisos: Once a month Bilingual 
(maximum 10 children). 

 Weddings, Renewal of Vows, & Quinceañera: 
Contact the office 6 months in advance, or visit 
the Parish office. 

 Anointing of the Sick & Home Blessing/
Unción de los Enfermos y Bendición de 
Casa: Call the Parish office/ Llame a la oficina. 

  Amount Pledged                  Amount  Received 
(Cantidad Prometida)            (Cantidad Recibida)  

$ 00.0                        $00.0 
 

# of Pledges / # de Promesas = 0 
As of Enero 25, 2026 

Let us remember those who are sick!       
Mary Gay, Alicia Rangel, Jorge Roca, Benjamin Cole, 
Alan Rodriguez, Tom and Vincent Martinez, Karla 
Jimenez, Albert Restrepo, Cecilia Ruiz, Lucina Galvan, 
Esperanza Merida, Estela Raxón, Aurora Morales,Julissa 
Ledesma, Pablo y Josue Boche, Rosario Galicia, Salva-
dor Guierrez, Nick and Nancy Schouten, Edmundo Agui-
lar Sr. and Jr.,  

New Church Building Fund Weekly Report 
Current Total  

Donation $ 318,125.52  Received 

STEWARDSHIP/ CORRESPONSABILIDAD   

REMINDER TO ALL OUR BELOVED  
PARISHIONERS:  

You are welcome to make your Church donation 
through Online Giving, by mail or drop your  

envelopes in the mail slot at the front door at the 
Parish office. Visit our Website: 

www.saintantonysj.org for more Information. 
Thank you for your continued support and  

generosity! 
RECORDATORIO A TODOS NUESTROS  

AMADOS FELIGRESES 
  

Puede hacer su donación a la Iglesia a través de 
donaciones en línea, por correo o dejar su sobres 

en la ranura de correo en la puerta principal  
de la oficina parroquial. Visite nuestro sitio de Inter-

net: www.saintantonysj.org para obtener más       
información. Gracias por su continuo apoyo y  

generosidad! 

Healing for those who are sick with coronavirus and also  
prayers for those who died because of this pandemic. 
Oraciones especiales de curación para aquellos que 

están enfermos de coronavirus y también oración  
para aquellos que fallecieron a causa de esta pandemia. 

MASS INTENTIONS/ INTENCIONES DE MISAS 

Noel Cazares, Terry lane, Felin Morente, Juan Carlos Ar-
anda, Jose and Silvia Tejeda, Antonio Boche, Maria Isabel, 
Michael Delgadillo, Mercedes Melgar, Frank and Elena 
Lechknecht, Mary Flores, Pedro and Juanita Magaña, 
Modesto Morente, Elsa Cortez, Florinda  Reyes, Pedro y 
Juanita Magaña, Mary Flores, Socorro Morales, Osvaldo 
Cisneros, Jose Manuel Delgado, Antonio Boche, Roderico 
Estrada Muy, Eva Mesa, Maria Cruz, Saul Valle, Eva Me-
sa, Jose Campos, Amalia Derder, Concepcion Shicay 
Ruch, Rebeca Sanchez, Winberto Coronel, Aurelia y Jorge 
Coc,   

January 31,   2026 - SATURDAY   
4:00pm    Bill Carvajales Birthday 
6:00pm    Edmundo Aguilar Sr. y Jr. Healing y por 
  los XV años de  Makela Robles  
 
February 01,  2026 -  SUNDAY 
8:00am    + Amalia I. Derder 
10:00am   in Thanksgiving for Estanislao’s Quintana 
  Family  
12:00pm   Por la comunidad de San Antony  
 4:00pm   + Jackeline Enriquez Magaña  
 
February 02,  2026 -  MONDAY  
8:00am   + Concepcion Shicay Ruch   
 
February 03,  2026-  TUESDAY  
6:00pm    +   Rebeca Sanchez y Winberto Coronel   
 
February 04 28,  2026-   WEDNESDAY    
8:15am     For all Souls of the Ilustrisimo’s Family 
   
February 05,  2026 -THURSDAY 
8:00am    + Aurelia Coc  
 
February 06,  2026  -  FRIDAY 
8:00am    + Jorge Coc   
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                Homily Reflection by Rev. Cletus Imo               Reflexión de Homilia del Rev. Cletus Imo                                  

BLESSED ARE THE POOR IN SPIRIT 

Today’s readings invite us into the very heart of Jesus’ teaching 
— the Beatitudes —and challenge us to see the world and our-
selves through the eyes of God rather than those of society. In 
the first reading, the prophet Zephaniah begins with a simple 
but powerful invitation: “Seek the Lord, all you humble of the 
earth.” He tells us that God will preserve a “humble and lowly 
people,” a people who take refuge in Him. In other words, 
God’s kingdom is built not on the proud, the powerful, or the 
self-sufficient, but on those who know they need God. 
This theme continues in the Psalm: “Blessed are the poor in 
spirit; the kingdom of heaven is theirs.” The poor in spirit are 
not necessarily those without money, but those who recognize 
their dependence on God. They know that everything they have 
is a gift, and everything they are is grace. 
Paul deepens this message in the second reading. He reminds 
the Corinthians that God often chooses what the world consid-
ers weak, foolish, or insignificant to reveal His glory. “Not 
many of you were wise by human standards,” Paul says. “Not 
many were powerful.” Yet God chose them. Why? So that no 
one may boast, and so that Christ alone becomes our wisdom, 
our righteousness, our sanctification, and our redemption. 
In the Gospel, Jesus goes up the mountain, sits down like a 
teacher, and begins to speak words that turn the world upside 
down. “Blessed are the poor in spirit.” “Blessed are the meek.” 
“Blessed are those who mourn.” “Blessed are the merciful.” 
etc. 
These are not the qualities the world celebrates. The world 
blesses the rich, the successful, the influential, the assertive. 
But Jesus blesses the humble, the gentle, the compassionate, 
the pure of heart. He blesses those who hunger for justice, 
those who forgive, those who build peace, those who suffer for 
doing what is right. 
Why? Because these are the qualities that reflect the heart of 
God. The Beatitudes are not simply commands but invitations. 
Jesus is not saying, “Be poor, be meek, be persecuted.” He is 
saying, “If you live this way, you will discover where true hap-
piness lies.” The Beatitudes reveal the kind of person Jesus 
Himself is. They are a portrait of Christ. And if we follow 
them, they become a portrait of us. 
But let’s be honest: living the Beatitudes is not easy. It is easier 
to be proud than humble, easier to hold a grudge than to for-
give, easier to seek comfort than to hunger for justice. Yet Je-
sus promises that those who walk this path will find blessing — 
not necessarily the blessing of worldly success, but the blessing 
of a heart at peace, a life rooted in God, and a joy that no one 
can take away. 
So, what does this mean for us today? It means asking our-
selves: Where do I need to grow in humility? Where do I need 
to show mercy? Where do I need to be a peacemaker? Where 
do I need to trust God more deeply? It means remembering that 
God delights in working through ordinary people — people 
like us — to reveal His love in the world. You may not feel 
wise, powerful, or influential, but God can use your kindness, 
your patience, your forgiveness, your quiet faithfulness to 
change someone’s life. 
Therefore, the Beatitudes are not a burden — they are a path to 
freedom. They show us how to live as citizens of God’s king-

dom. They show us how to become the kind of people who 
make the world brighter, gentler, and more hopeful. May we 

allow these words of Jesus to shape our hearts, our choices, and 
our witness this week. Amen. 

BIENAVENTURADOS LOS POBRES DE ESPÍRITU  
Las lecturas de hoy nos invitan a adentrarnos en el corazón mis-
mo de la enseñanza de Jesús —las Bienaventuranzas— y nos 
desafían a ver el mundo y a nosotros mismos con los ojos de 
Dios, en lugar de con los de la sociedad. En la primera lectura, 
el profeta Sofonías comienza con una invitación sencilla pero 
poderosa: «Buscad al Señor, todos los humildes de la tierra». 
Nos dice que Dios preservará a un pueblo humilde y sencillo, 
un pueblo que se refugia en Él. En otras palabras, el reino de 
Dios no se construye sobre los orgullosos, los poderosos ni los 
autosuficientes, sino sobre aquellos que reconocen su necesidad 
de Dios. Este tema continúa en el Salmo: «Bienaventurados los 
pobres de espíritu, porque de ellos es el reino de los cielos». 
Los pobres de espíritu no son necesariamente aquellos que care-
cen de dinero, sino quienes reconocen su dependencia de Dios. 
Saben que todo lo que poseen es un don y que todo lo que son 
es por gracia divina. Pablo profundiza este mensaje en la segun-
da lectura. Les recuerda a los corintios que Dios a menudo elige 
lo que el mundo considera débil, necio o insignificante para 
revelar su gloria. «No muchos de ustedes eran sabios según los 
criterios humanos», dice Pablo. «Ni muchos eran poderosos». 
Sin embargo, Dios los eligió. ¿Por qué? Para que nadie se jacte 
y para que solo Cristo sea nuestra sabiduría, nuestra justicia, 
nuestra santificación y nuestra redención. En el Evangelio, Je-
sús sube a la montaña, se sienta como un maestro y comienza a 
pronunciar palabras que transforman el mundo. 
«Bienaventurados los pobres de espíritu». «Bienaventurados los 
mansos». «Bienaventurados los que lloran». «Bienaventurados 
los misericordiosos», etc. Estas no son las cualidades que el 
mundo celebra. El mundo alaba a los ricos, a los exitosos, a los 
influyentes, a los que se imponen. Pero Jesús bendice a los hu-
mildes, a los mansos, a los compasivos, a los de corazón puro. 
Él bendice a quienes anhelan la justicia, a quienes perdonan, a 
quienes construyen la paz, a quienes sufren por hacer lo correc-
to. ¿Por qué? Porque estas son las cualidades que reflejan el 
corazón de Dios. Las bienaventuranzas no son simples manda-
mientos, sino invitaciones. Jesús no dice: «Sean pobres, sean 
mansos, sean perseguidos». Dice: «Si viven de esta manera, 
descubrirán dónde reside la verdadera felicidad». Las bienaven-
turanzas revelan la clase de persona que es Jesús mismo. Son un 
retrato de Cristo. Y si las seguimos, se convierten en un retrato 
de nosotros. Pero seamos sinceros: vivir según las Bienaventu-
ranzas no es fácil. Es más fácil ser orgulloso que humilde, más 
fácil guardar rencor que perdonar, más fácil buscar la comodi-
dad que anhelar la justicia. Sin embargo, Jesús promete que 
quienes sigan este camino encontrarán la bendición, no necesa-
riamente la bendición del éxito mundano, sino la bendición de 
un corazón en paz, una vida arraigada en Dios y una alegría que 
nadie les podrá arrebatar. Entonces, ¿qué significa esto para 
nosotros hoy? Significa preguntarnos: ¿En qué aspectos necesi-
to crecer en humildad? ¿Dónde necesito mostrar misericordia? 
¿Dónde necesito ser un pacificador? ¿Dónde necesito confiar 
más profundamente en Dios? Significa recordar que a Dios le 
complace obrar a través de personas comunes —personas como 
nosotros— para revelar su amor en el mundo. Quizás no te sien-
tas sabio, poderoso ni influyente, pero Dios puede usar tu bon-
dad, tu paciencia, tu perdón y tu fidelidad discreta para transfor-
mar la vida de alguien. Por lo tanto, las Bienaventuranzas no 
son una carga, sino un camino hacia la libertad. Nos muestran 
cómo vivir como ciudadanos del reino de Dios. Nos enseñan a 
ser el tipo de personas que hacen del mundo un lugar más lumi-
noso, más amable y más esperanzador. Que permitamos que 
estas palabras de Jesús moldeen nuestros corazones, nuestras 
decisiones y nuestro testimonio esta semana. Amén.  



GOOD NEWS FROM OUR PASTOR REV.  IMO                                                                                          
BUENAS NOTICIAS DE NUESTRO PASTOR REV. IMO                                                                                   
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Dear beloved parishioners of St. Anthony Church, 
Grace and peace of our Lord Jesus Christ be with you. 
 
I write with deep joy and gratitude to God to share an important 
and blessed news with you. I was personally informed by Msgr. 
Lopez, the General Vicar, that our Bishop has officially desig-
nated St. Anthony Church as a Pilgrimage Center for the Jubi-
lee Year 2026. 
 

As you may be aware, Pope Leo XIV has proclaimed a Special 
Franciscan Jubilee Year for 2026, in commemoration of the 
800th anniversary of the death (the transitus) of Saint Francis of 
Assisi. This extraordinary Jubilee will run from January 10, 
2026 to January 10, 2027. 
 
During this sacred period, the Holy Father grants the faithful 
the opportunity to obtain a Plenary Indulgence, under the usual 
conditions: 
      •     Sacramental Confession 
      •     Reception of Holy Communion 
      •     Prayer for the intentions of the Holy Father 
      •     And by making a pilgrimage to a Francis-
can church or place dedicated to St. Francis, such as our own 
parish 
 
This Jubilee Year is intended to be a time of spiritual renewal, 
reconciliation, peace, and deeper conversion, inspired by the 
life and witness of Saint Francis of Assisi, whose humility, 
simplicity, love for the poor, and commitment to peace remain 
a powerful Gospel message for our world today. 
 

The choice of our parish as a pilgrimage center is both a great 
honor and a sacred responsibility. It calls us to: 
      •     Renew our personal and communal        
       relationship with God 
      •     Become instruments of peace and            
      reconciliation 
      •     Welcome pilgrims with faith, charity, and 
       hospitality 
      •     Live more intentionally the Gospel values 
       exemplified by Saint Francis 
 

Further details regarding Jubilee activities, confession sched-
ules, special liturgies, and pilgrimages will be communicated in 
due course. 
 
Let us thank God for this grace and ask for the intercession of 
Saint Francis of Assisi and Saint Anthony as we prepare to live 
this Jubilee Year fruitfully. 
 
May the Lord grant us hearts open to renewal and make our 
parish a true place of encounter with His mercy. 
 
Yours sincerely in Christ, 
Fr. Cletus Imo 
Pastor  

Queridos feligreses de la iglesia de San Antonio: 
Que la gracia y la paz de nuestro Señor Jesucristo estén con 
ustedes. 
 
Les escribo con profunda alegría y gratitud a Dios por compar-
tir con ustedes una importante y bendecida noticia. Monseñor 
López, vicario general, me informó personalmente que nuestro 
obispo ha designado oficialmente la iglesia de San Antonio 
como centro de peregrinación para el Año Jubilar 2026.  
 
Como ya sabrán, el Papa León XIV ha proclamado un Año Es-
pecial Jubilar Franciscano para 2026, en conmemoración del 
800 aniversario de la muerte (el transitus) de San Francisco de 
Asís. Este Jubileo extraordinario se extenderá del 10 de enero 
de 2026 al 10 de enero de 2027. 
 
Durante este período sagrado, el Santo Padre concede a los      
fieles la oportunidad de obtener una indulgencia plenaria, bajo 
las condiciones habituales: 
 
• Confesión sacramental 
• Recepción de la Sagrada Comunión 
• Oración por las intenciones del Santo Padre 

 Y realizar una peregrinación a una iglesia franciscana o a 
un lugar dedicado a San Francisco, como es nuestra propia       
parroquia. 

 
Este Año Jubilar pretende ser un tiempo de renovación espiri-
tual, reconciliación, paz y conversión profunda, inspirado en la 
vida y el testimonio de San Francisco de Asís, cuya humildad, 
sencillez, amor por los pobres y compromiso con la paz siguen 
siendo un poderoso mensaje evangélico para nuestro mundo 
actual. 
 
La elección de nuestra parroquia como centro de peregrinación 
es a la vez un gran honor y una responsabilidad sagrada. Nos 
exige lo siguiente: 
• Renovar nuestra relación personal y comunitaria con Dios 
• Convertirnos en instrumentos de paz y reconciliación 
• Acoger a los peregrinos con fe, caridad y hospitalidad 

 Vivir de manera más consciente los valores del Evangelio, 
ejemplificados por San Francisco. 

 
En su debido momento se comunicarán más detalles sobre las 
actividades del Jubileo, los horarios de confesión, las liturgias 
especiales y las peregrinaciones. 
 
Demos gracias a Dios por esta gracia y pidamos la intercesión 
de San Francisco de Asís y San Antonio mientras nos prepara-
mos para vivir este Año Jubilar de manera fructífera. 
 
Que el Señor nos conceda corazones abiertos a la renovación y 
haga de nuestra parroquia un verdadero lugar de encuentro con 
su misericordia. 
 
Atentamente en Cristo, 
Padre Cletus Imo 
Párroco  



Weekly Readings/Lecturas Semanales         Ministries Serving at St. Anthony  
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Readings for the week of February 1, 2026 
 
Sunday: Zep 2:3;3:12-13/Ps 146:6-10/1 Cor 1:26-31/ 
 Mt 5:1-12 
 
Monday: Mal 3:1-4/Ps 24:7-10/Heb 2:14-18/Lk 2:22-40 
 or 2:22-32 
 
Tuesday: 2 Sm 18:9-10,14,24-25,30—19:3/Ps 86:1-6/ 
 Mk 5:21-43 
 
Wednesday: 2 Sm 24:2,9-17/Ps 32:1-2,5-7/Mk 6:1-6 
 
Thursday: 1 Kgs 2:1-4,10-12/(Ps) 1 Chr 29:10-12/Mk 6:7-13 
 
Friday: Sir 47:2-11/Ps 18:31,47,50-51/Mk 6:14-29 
 
Saturday: 1 Kgs 3:4-13/Ps 119:9-14/Mk 6:30-34 
 
Next Sunday: Is 58:7-10/Ps 112:4-9/1 Cor 2:1-5/Mt 5:13-16  

Parish Ministries are open to volunteers   
Please contact directly the Ministry Coordinators  
Altar Server:                                          Maria Aguilera  
Amigos de San Antonio:                      Marta Martinez     
Choirs: Coordinator de Coros       Liz                                                                                             
           
CERS: Cursos Biblicos                       Atanacio Lopez 
            y Misioneros de la Palabra.                                     
Choir  (8 am - Sunday):         Nancy & Nicholas 
Choir   (10 am –Sunday)                       Fred M.   
Choir  (4pm - Saturday):                      Josie Chagolla         
Coro“San Antonio”:                      Runer Lazo  
     Manuel Jimenez 
Coro “Unidos Por Cristo”:                  Beatriz Cordero          
Coro “Jesus Eucaristia”:                    Iran Palafox   
Comunion a los Enfermos:           Maria Luisa Padilla     
Dinamica Matrimonial:                     Mr & Mrs de la  

     Cruz  
English Ministry:                                  Maria Aguilera 
E.D.E.N:                                                 Antonio R.         
Escuela de la Cruz:                              Saúl Duran            
Extraordinary Ministers of Communion: Tim McCann 
Extraordinario de la Comunion   Mr. & Mrs de la Cruz                                                                                                         
Exodus 90                                          Vladimir Mauricio 
Filipino Ministry:                                Shirley Vosti            
Family and Community Prayer:        Mila Kenna              
Finance Council                                   
Food Pantry:                                       Martha Martinez   
Fratenidad Catolica C. de Mujeres   Emilia Ruiz 
Grupo de Oración:                             Martha Ramos  
Home-bound:                                      Leticia Gomez       
Knights of Columbus:                       Israel Duran  
Lectors (English):                              Robin Navarro  
Lectores (Español):                       Clementina Gutierrez  
Lifeteen                                      Maria Riestra        
Ministerio Concilio Hispano              Jose Barajas 
Parish Pastoral Council                     ————— 
Pre-Baptism – Spanish                       Diana Dueñas          

 Pre-Baptism – English                        José Barajas  
 Quinceañeras                                       Lupe Rivera 
 Respect Life                                         Milla Kenna      
 RCIA                                           Clifford Kwock 
 RICA/Confirmación para Adultos:     Ana Melgar 
 Ushers (English):                                James Morrissey 
 Ujieres:                                                 Martha Herrera 
 Vocation Ministry:                               Rubi Andrade 
 Wedding Coordinators:                      Josefina Solares   

Adoration of the Blessed Sacrament/Adoracion al Santisimo 
Sacramento 
The Church is opened every Thursday for silent/private 
prayer and adoration after the 8:00am Mass and the  

Blessed Sacrament is reposed at 6:30pm. 
 

La Iglesia está abierta todos los jueves para 
oración y adoración en privado y en silencio 

después de la Misa de las 8:00 a.m. y el      
Santísimo Sacramento se reposa a las         

6:30 p.m. 

Please Support Our Advertiser.                                    
They Make Our Bulletin Possible. Thank you.                                                          
 
Por favor Apoye a nuestros 
Anunciantes ellos hacen pos-
sible Nuestro Boletin.     
Gracias.     

“L I F E L I N E S” 
 

Suicide Prevention/ Prevención del Suicidio Start  
talking about suicide! For more information.     

¡Empieza a hablar de suicidio! 
Para más información please call 

at :  1-800-273-8255   

REMINDER: OUR PARISH ONLINE 
 GIVING ACCESS:  

 
https://www.osvonlinegiving.com/1637  

RECORDATORIO: NUESTRAS DONACIONES  
PARROQUIALES EN LÍNEA ACCESO: 

 https://www.osvonlinegiving.com/1637   

TO REPORT THE SEXUAL ABUSE OF A CHILD  
By  a priest, deacon,  employee or volunteer,              
call the toll free Sexual Misconduct   Hotline:             
 
1-888-206-9090. 



                        We invite you to join the organizing Ministry of  Passion of the Lord 2026                                
  Invitación del Ministerio  de la Pasión  y Reflexión de Cuaresma.          
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Please , NO ,Food, Drinks or Gum in the 
church.       Favor  de no traer comida,  
bebidas   o chicle  A la Iglesia.   

St Anthony Catholic Church San Jacinto                                                                                       
 
Sunday Collection :  January 25, 2026:     $8,076.77   
We are so grateful to all of you who give in support of our   
Parish Community. We Appreciate your ongoing  generosity.                   
 
Colecta Dominical De: Enero 

25, 2026:    $8,076.77                                                                                                               

Agradecemos profundamente a 

todos los que donan y apoyan a 
nuestra comunidad  parroquial.                                                       

The organizing Ministry of the Passion Of  the Lord of our  
Parish invites each one of you to participate this year and be a 
part of the characters that will be celebrate the Passion on 
Good Friday.   
Everyone is cordially invited to be a part of this great event 
and service to the community; we are waiting for you at our 
rehearsals that take place every Sunday at 1:30pm in the 
school yard. We count with your presence.  
  

El Ministerio organizador de la Pasión del Señor de nuestra 

parroquia, le invita a cada uno de ustedes a    participar este 
año y ser parte de los personajes que  celebraran la Pasión el 
Viernes Santo.  Todos están cordialmente invitados a formar 

parte de este gran evento y servicio a la comunidad; les                
esperamos, nuestros ensayos se llevan a cabo cada              

Domingo a la 1:30pm de la tarde en el patio de la escuela. 
Contamos con su  presencia.  

We invited you to join with our young adults every 
thursday from 7:00pm-8:30pm in the youth room.  

 
Te invitamos a unirte a nuestros jóvenes todos los 
jueves de 7:00 p.m. a 8:30 p.m. en  el salón de jóve-
nes.  

“REFELXION DE CUARESMA” 
 
Tiempo de preparacion espiritual 
 
Domingo    Febrero 22, 2026 
 
Lugar: St. Anthony Catholic  
  Church 
 
Hora: 1:30pm  - a -  3:00pm 
 

Costo: Gratis.   


